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1 Masuri de siguranta generale

1.2 Pentru instalator

1.21 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intrefinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

> B P

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de proteciie.

B

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitatii.

NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

>

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

n conformitate cu legislatia n vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urméatoarele informatii
ntr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumdrile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.2.2 Locul instalarii
= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul instalarii face fata greutafii unitatii si
vibratiilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
« In medii cu pericol de explozie.

« In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

« In locurile in care exista riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzina), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

» In locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza
agent frigorific R32

Daca este cazul.

A AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc.

= NU folositi mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare sau pentru curatare, altele decat cele
recomandate de fabricant.

= Retineti ca agentul frigorific R32 NU contine odorizant.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilatad fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea incaperii
conform celor de mai jos.

@ NOTIFICARE

= NU reutilizati racordurile care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate 1in instalatie fintre piesele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service+ul, intretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei Tn vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele) si sunt executate numai de
persoane autorizate.

Cerintele spatiului de instalare

@ NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.
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1 Masuri de siguranta generale

A AVERTIZARE A (M?)
. . L . 550
Daca aparatele contin agent frigorific R32, atunci suprafata 540 J
podelei incéperii in care sunt instalate, exploatate si S0 /
pastrate, TREBUIE sa fie mai mare decat suprafata 510500
minim& a podelei definita in tabelul de mai jos A (m?). 490480 :
Aceasta se aplica la: 470 /
460
= Unitati interioare fara senzor de scurgere a agentului 450440
frigorific; in cazul unitatilor interioare cu senzor de 430420 /
scurgere a agentului de racire, consultati manualul de 40 g,
instalare 200’ S
380
= Unitati exterioare instalate sau pastrate in interior (de 370360
ex., gradina de iarna, garaj, sala de masini) 350
340 <
= Tubulatura in spatiile neventilate 0 “
310
Pentru a determina suprafata miniméa a podelei s
280
1 Determinati incarcatura totald de agent frigorific din sistem 270260
(= Incarcatura de agent frigorific din fabricad @ + @ cantitatea 250
suplimentara de agent frigorific incarcat). 220
220
Contains fluorinated greenhouse gases 210200
| R32 o= |ka 132180
GWP: xxx
= 160
2 I:lkg 150
(2] —_— 130140
I_. 9 9:0- kg AL
L2 [ | e = tCO,eq o™
80
2 Determinati graficul sau tabelul care se utilizeaza 1 d NS Es
g . 2l Qe Ouv\e/ —
= Pentru unitatile interioare: Unitatea este montatd pe tavan, 2 40 /f/ {fap
montata pe perete sau instalata pe podea? 0 20 L T -\\-\ng_moun\ed un
= Pentru unitatile exterioare instalate sau pastrate in interior, si 07 ‘
tubglatura de I.egéturé .Tn spatii neventilate, acest lucru 1'?L 2'22_42'6283 32 3‘63‘ 4 4 v 4.35 52 5‘65‘8 '26‘46'66‘87 7.27'47,67'85_0 m (kg)
depinde de inaltimea de instalare: 1843 795
Daca inaltimea de instalare |Atunci utilizati graficul sau Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
este... tabelul pentru... unit® unit® unit©
N 2 _ 2 _ 2
<1,8m Unitati instalate pe podea m (kg) Anin (M?) m (kg) Arin (M?) m (kg) Ao (M)
1,8sx<2,2 m nitati montate pe perete $1.842——— $1.842—— <1.842——
: ’ Unitat Pep 1.843— 3,64 1843 4.45 1843 28.9
222 m Unitati montate pe tavan 20—3.95 2.0—4.83 2.0—34.0
22—434 22—5.31 22—412
3 Utilizati graficul sau tabelul pentru a determina suprafata 24— 474 24— 579 24490
minima a podelei. 26—5.13 2.6—6.39 26—575
2.8—5.53 28—7.4 2.8—66.7
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
3.2—6.48 3.2—9.68 32—87.2
34—7.32 3.4—109 34—984
3.6——8.20 3.6—123 3.6——110
3.8—9.14 3.8—13.7 3.8——123
4.0——10.1 40—151 40—136
42—11.2 42—16.7 4.2——150
44—123 44—183 44—165
46— 134 4.6——20.0 4.6——180
48——146 48——21.8 4.8——196
50—15.8 5.0—23.6 5.0—213
52—171 52—256 52—230
54—18.5 54—27.6 54——248
56——19.9 5.6—29.7 5.6——267
58——213 58—31.8 5.8——286
6.0——22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——243 6.2—36.4 6.2—327
6.4——25.9 6.4—38.7 6.4——349
6.6——27.6 6.6—41.2 6.6——371
6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0—46.3 7.0—417
72—328 7.2——49.0 7.2—441
74—34.7 74—518 7.4——466
7.6——36.6 7.6—54.6 7.6——492
7.8——38.5 7.8—57.5 7.8—518
7.956——40.1 7.956——59.9 7.956——539
m  Incarcétura totald de agent frigorific in sistem
A, Suprafata minima a podelei
(a) Ceiling-mounted unit (= unitate montata pe tavan)
(b) Wall-mounted unit (= unitate montata pe perete)
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1 Masuri de siguranta generale

(c) Floor-standing unit (= unitate instalata pe podea)

1.2.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respecta legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

in timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatii).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratjile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii sa nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberatj
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
mai mult decat cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

= Tn cazul in care este necesard reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatji. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a Tmpiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeazé:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncércati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

o

NU exista tub de sifon Inc&rcati cu butelia rasturnata.

AN

d

= Tncarcati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Cand procedura de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

1.2.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referinta al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

A AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incapere, de ex. 70°C. In cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautiile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

1.2.5 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.
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2 Despre documentatie

®

NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.2.6

Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati
tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. Tnainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de
legislatia in vigoare.

legatura cu

= Intregul cablaj de leg&turd trebuie executat fin
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursd de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de finalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

A

PRECAUTIE

La conectarea cablului de alimentare de la retea, legatura
la pamant trebuie facuta inainte de stabilirea conexiunilor
purtatoare de curent. La deconectarea cablului de
alimentare de la retea, conexiunile purtdtoare de curent
trebuie separate Tnainte de separarea legaturii la pamant.
Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii
si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie stabilite astfel
incat cablurile purtatoare de curent sa fie stransi Tnainte de
cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de
alimentare de alimentare se slabeste din bucla de
reducere a solicitarii.

®

NOTIFICARE

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN VN
( J (] won @

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnita cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

A

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

0

NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

21

Despre documentatie

Despre acest document

INFORMATII

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Public tinta

Instalatori autorizati

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 Despre cutie

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi
nainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manualul de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al

instalatorului
Capitol Descriere
Masuri generale de Instructiuni de tehnica securitatii pe care

protectie TREBUIE sa le cititi inainte de instalare

Despre documentatie Ce documentatie exista pentru

instalator

Despre cutie Despachetarea unitatilor si scoaterea

accesoriilor

Despre unitati si optiuni  |= Configuratia sistemului

= Combinarea unitatilor si optiuni

Pregatirea Ce este de facut si de stiut inainte de a
merge la fata locului

Instalarea Ce este de facut si de stiut pentru a
instala sistemul

Configuratia Ce este de facut si de stiut pentru a

configura sistemul dupa instalare

Darea in exploatare Ce este de facut si de stiut pentru a da

in exploatare sistemul dupa configurare

Predarea catre utilizator |Ce trebuie predat si explicat

utilizatorului

Dezafectarea Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice Specificatiile sistemului

Glosar Definitia termenilor

3 Despre cutie

3.1 Prezentare generala: despre cutie
Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiei care contine unitatea interioara.

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportatd imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in
interior.

3.2 Unitatea interioara

A AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil. Consultati specificatiile unitatii
exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

3.21 Pentru a despacheta si manipula unitatea

Folositi o chinga din material moale sau panouri protectoare
impreuna cu o franghie cand ridicati unitatea. Asta pentru a evita
deteriorarea sau zgarierea unitatii.

Ridicati unitatea tinand-o de urechile de sustinere fara a exercita
presiune pe alte piese, in special pe tubulatura agentului frigorific,
tubulatura de evacuare si alte piese din material plastic.

3.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea

interioara
a b ¢ d € f g
1% 1% 1% 8x 40x% 1% |3x
7] @70
h i j k |
1% _ 2% 1% 1% 4%
N ‘ ==
[ ———O)]
a0
@ S-S
a Manual de instalare
b Manual de exploatare
¢ Masuri generale de protectie
d Saibe pentru urechea de sustinere
e Suruburi pentru flangele tubulaturii
f Colier de metal
g Tampoane de etansare: mare (conducta de evacuare),
mediu 1 (conducta de gaz), mediu 2 (conducta de lichid)
h  Furtun de evacuare
i Etansare lunga
j Piesa de izolare: mica (conducta de lichid)
k Piesa de izolare: mare (conducta de gaz)
I Coliere flexibile
4 Despre unitati si optiuni
4.1 Prezentare generala: despre unitati

si optiuni

Acest capitol contine informatii despre:
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5 Pregatirea

= Identificarea unitatii interioare

= Combinarea unitatilor exterioare si interioare
= Combinarea unitatilor interioare cu optiuni

= Combinarea unitatilor exterioare si interioare

= Combinarea unitétii exterioare cu optiuni

4.2 Configuratia sistemului

Unitate interioara

Unitate exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Evacuarea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conducta de evacuare

Cablaj de impamantare

SQ a0 Q20T QO

4.3 Combinarea unitatilor si optiuni

4.3.1 Optiuni posibile pentru unitatea interioara
Asigurati-va ca aveti urmatoarele optiuni obligatorii:
= Interfata utilizatorului: Cu sau fara fir

= Panoul prizei de aer si racord de panza pentru panoul prizei de
aer (in cazul aspiratiei de fund).

5 Pregatirea

5.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:
= Pregatirea locului de instalare
= Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

= Pregatirea cablajului electric

5.2 Pregatirea locului de instalare
= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

= Alegeti locul de instalare cu spatiu suficient pentru a introduce si
scoate unitatea n, si din amplasament.

A AVERTIZARE

NU amplasati instalatia de aer conditionat in locuri in care
pot surveni scapari de gaze inflamabile. Daca survin
scapari de gaz, si acesta se acumuleaza in jurul instalatiei
de aer conditionat pot izbucni incendii.

5.21 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATII

Cititi si cerintele urmatoare:

= Cerinte generale privind amplasarea. Consultati
capitolul “Masuri de siguranta generale”.

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (diferenta de
fnaltime, lungime). Vedeti mai departe in capitolul
“Pregatirea”.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

@ NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventa radio.
Echipamentul se conformeaza unor specificatii concepute
pentru a asigura o protectie rezonabila fata de o astfel de
interferenta. Totusi, nu exista garantii ca intr-o anumita
instalatie nu vor surveni interferente.

Este de aceea recomandata instalarea echipamentului si
cablurilor electrice pastrand distante adecvate fata de
echipamente stereo, calculatoare personale, etc.

= Lumini fluorescente. Cand instalati a interfata de utilizator fara fir
intr-o incapere cu lumini fluorescente, tineti cont de urmatoarele
pentru a evita interferenta:

= Instalati interfata de utilizator fara fir cat mai aproape posibil de
unitatea interioara.

= Instalati unitatea interioara céat se poate de departe de luminile
fluorescente.
= Aveti grija ca In cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

= Alegeti un loc in care aerul cald/rece evacuat din unitate sau
zgomotul functionarii NU deranjeaza pe nimeni.

A AVERTIZARE

NU plasati obiecte care se pot uda sub unitatea interioara
si/sau exterioara. In caz contrar, condensul de pe unitatea
principald sau conductele de agent frigorific, murdaria
filtrului de aer sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri iar
obiectele de sub unitate se pot murdari sau deteriora.

= Debitul aerului. Asigurati-va ca nimic nu blocheaza fluxul de aer.

= Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= lzolarea tavanului. Cand conditiile de la tavan depasesc 30°C si
o umiditate relativa de 80% sau daca aerul proaspat este indus
spre tavan, atunci este necesara o izolatie suplimentara (spuma
de polietilena cu grosimea minima de 10 mm).

= Aparatori de protectie. Aveti grija sa instalati aparatori de
protectie pe partea de aspiratie si de refulare pentru a impiedica
contactul cu paletele ventilatorului sau cu schimbatorul de caldura.
NU instalati unitatea Tn urmatoarele locuri:

« In locurile unde in atmosferé poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

Ghidul de referinta al instalatorului

8

DAIKIN

FBA35~140A2VEB9+FBA35~71A2VEB9+ADEA35~125A2VEB
Instalatii de aer conditionat in sistem split
4P550955-2 — 2018.08



5 Pregatirea

NU recomandam instalarea unitatii Tn locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitaji:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= Tn vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

= Pentru instalare folositi suruburi de sustinere.

= Distantarea. Tineti cont de urmatoarele: cerinte:

Spatiul pentru intretinere

Conducta de evacuare

Orificiul cablului de alimentare de la retea
Orificiul cablului de transmisie

Orificiu de evacuare condens pentru intretinere
Conducta de gaz

Conducta de lichid

Qw0 Q0TQ

= Optiuni de instalare:
A

Aspiratie posterioara standard

Instalarea cu conducta posterioara si deschidere pentru
intretinerea tubulaturii

Instalarea cu conducta posterioara, fara deschidere pentru
ntretinerea tubulaturii

Suprafata tavanului

Deschiderea din tavan

Panou de acces pentru intretinere (accesoriu optional)
Filtru de aer

Filtrul prizei de aer

Deschidere pentru intretinerea tubulaturii

Placé interschimbabila

W >

(2]

Qw0 Q0TQ

5.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

5.3.1

Cerintele tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitatile exterioare:

Clasa Tubulatura de lichid |Tubulatura de gaz
L1 L1

35 26,4 39,5

50+60 26,4 @12,7

71~140 39,5 15,9

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)@
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,8 mm %]
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

(@) Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximé
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

5.3.2

= Utilizati spuma polietilenica pentru izolare:

Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al| Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (@), izolatiei (9 (t)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

FBA35~140A2VEB9+FBA35~71A2VEB9+ADEA35~125A2VEB
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6 Instalarea

5.4 Pregatirea cablajului electric

5.4.1 Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

INFORMATII

Acest capitol contine doar instructiuni de instalare specifice
unitatii interioare. Pentru celelalte instructiuni, consultati:

= Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare
= Manualul de instalare a interfetei utilizatorului

= Manualul de instalare a accesoriilor optionale

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corectda. NU conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre Tn contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

6.2 Montarea unitatii interioare

6.2.1 Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

6.2.2 Instructiuni pentru instalarea unitatii
interioare

INFORMATII

Echipament optional. La instalarea echipamentului
optional, cititi de asemenea manualul de instalare al
echipamentului optional. n functie de conditiile de pe
teren, poate fi mai ugor sa instalati mai intai echipamentul
optional.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6 Instalarea

6.1 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

Flux de lucru normal

In general, instalarea constd din urmétoarele etape:
Montarea unitatii exterioare.

Montarea unitatii interioare.

Racordarea tubulaturii de agent frigorific.
Verificarea tubulaturii de agent frigorific.
Incércarea agentului frigorific.

Conectarea cablajului electric.

Finalizarea instalatiei exterioare.

N O g~ ON =

Finalizarea instalatiei interioare.

» In cazul instalarii cu conducts, dar fard deschidere pentru
intretinerea tubulaturii. Modificati pozitia filtrelor de aer.

1 Scoateti filtrul (filtrele) de aer din afara unitatii.

2 Scoateti placa interschimbabila.

3 Instalati filtrul (filtrele) de aer pe interiorul unitatii.
4 |Instalati la loc placa interschimbabila.

= La instalarea unei conducte pentru priza de aer, alegeti suruburi
de fixare care sallJiasallcu maxim 5 mm pe partea interioaralla
flansei pentru a proteja de deteriorare filtrul de aer n timpul
ntretinerii filtrului.

a Conducta prizei de aer
b Interiorul flansei
¢ Surub de fixare
= Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
ntariti tavanul inainte de a instala unitatea.

= Optiuni de instalare:

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea
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Clasa f (mm)
35+50 760
60+71 1060
100~140 1460
A Montarea prizei de aer cu un racord de panza Clasa A (mm)
B Montarea directa a panoului prizei de aer
a Suprafata tavanului 35+50 700
b Deschiderea din tavan
¢ Panoul prizei de aer (accesoriu optional) 60+71 1000 1038
d Unitatea interioara (partea posterioara) 100~140 1.400 1438
e Racord de panza pentru panoul prizei de aer (accesoriu
optional) a1 Piulita (procurare la fata locului)
a2 Piulita dubla (procurare la fata locului, )
@ NOTIFICARE b1  Saiba (accesorii)
c1 Ureche de sustinere (prinsa de unitate)

Unitatea poate fi folositd cu aspiratie de fund fnlocuind
placa interschimbabila cu placa suport a filtrului de aer.

Unitate interioara

Conducta

Distantarea urechilor de sustinere
Distantarea surubului de sustinere

INFORMATII

= Turatia ventilatorului unitatii interioare este setata sa
asigure o presiune statica externa standard.

Q0T

= Pentru a seta o presiunea statica externa mai ridicata
sau mai joasa, resetati reglajul initial cu interfata
utilizatorului.

= Exemplu de instalare:

a Ancora
b Placa de tavan
¢ Piulita lunga sau intinzator cu filet

a Placa suport a filtrului de aer cu filtrul (filtrele) de aer d  Surub de sustinere
b Placé interschimbabila e Unitate interioara
* Suruburile de sustinere. Pentru instalare folositi suruburi de * Instalati provizoriu unitatea interioara.

sustinere de M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de

’ > Y. A cLse A e 5 Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere.
sustinere. Fixati-o Tn siguranta, utilizdnd o piulitd si o saiba din

partile superioara si inferioara ale urechii sustinere. 6 Fixati-o strans.
- Dimensiunea deschiderii din tavan. Asigurati-va c& deschiderea = Nivela. Asigurati-va ca unitatea este orizontala la toate cele patru
din tavan se incadreaza in limitele urmatoare: colturile cu ajutorul unei nivele sau cu un tub de vinil umplut cu
apa.

a Nivela cu bula

FBA35~140A2VEB9+FBA35~71A2VEB9+ADEA35~125A2VEB DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

b Tub de vinil

7 Strangeti piulita superioara.

NOTIFICARE

NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca
se inclina unitatea spre directia fluxului de condens (partea
tubulaturii de evacuare este ridicata), intrerupatorul cu
flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

6.2.3 Instructiuni la instalarea tubulaturii

A AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la
unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-
va ca:

* nu exista surse de aprindere (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz functional sau un incalzitor
electric functional) in cazul in care suprafata podelei
este mai mica de A, specificatd in instructiunile
generale de siguranta;

= in cazul sistemul de conducte nu sunt instalate
dispozitive auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala
de aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitiv electric
de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai
dispozitivele auxiliare omologate de producator;

= 0 priza de aer sau orificiul de evacuare este racordat
direct cu o camera prin tubulatura. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

A AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere functionale (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz functional sau un
ncalzitor electric functional) in sistemul de conducte.

Tubulatura urmeaza sa fie procurata la fata locului.

= Partea prizei de aer. Fixati conducta si flansa de pe partea
admisiei (procurare la fata locului). Pentru racordarea flansei,
utilizati 7 suruburi accesoriu.

ab c b a
L | |

o:rfj | Eq
A

d e e d

Surub de racord (accesoriu)

Flansa (procurare la fata locului)

Unitatea principala

I1zolatie (procurare la fata locului)

Banda de aluminiu (procurare la fata locului)

Q00T O

= Filtru. Aveti grija sa fixati un filtru de aer in interiorul trecerii
aerului pe partea admisiei. Utilizati un filtru de aer cu eficienta de
colectare a prafului 250% (metoda gravimetrica). Filtrul inclus nu
este utilizat cand este cuplata conducta de admisie.

= Partea orificiului de evacuare a aerului. Racordati conducta
conform dimensiunii interioare a flansei de pe partea de evacuare.

« Scéapari de aer. Infasurati banda de aluminiu in jurul flansei de pe
partea de admisie si a racordului conductei. Asigurati-va ca nu
exista scurgeri de aer la nici un alt racord.

= lzolare. Izolati conducta pentru a preveni formarea de condens.
Utilizati vata de sticla sau spuma de polietilend, cu grosimea de
25 mm.

6.2.4 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii
de evacuare

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.
Aceasta implica:

= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apa

Instructiuni generale

= Pompa de evacuare. Pentru acest ,tip de presiune ridicata",
zgomotele de evacuare vor fi reduse cand pompa de evacuare
este instalatad intr-un loc mai ridicat. Inaltimea recomandats este
de 300 mm.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egala
cu, sau mai mare decat cea a conductei de legatura (conducta de
vinil cu diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm).

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de evacuare are panta
descendenta (cel putin 1/100) pentru a preveni captarea aerului in
tubulatura. Utilizati bare suspendate asa cum este prezentat.

1~1.5m
——a

a Bara suspendata
O Admis
X Interzis

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

= Tubulatura ascendenta. Daca este necesara realizarea pantei,
puteti instala o tubulatura ascendenta.

« Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita
tensionarea tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.

= Tubulatura ascendenta: <300 mm de la unitate, <625 mm
perpendicular fata de unitate.

1000~1500
l:. o
N
©
\
(mm)
abec d d
a Colier de metal (accesoriu)
b  Furtun de evacuare (accesoriu)
¢ Tubulaturad de evacuare ascendenta (conducta de vinil cu

diametrul nominal de 25 mm si diametrul exterior de
32 mm) (procurare la fata locului)
d Bare suspendate (procurare la fata locului)

= Combinarea conductelor de evacuare. Puteti combina
conductele de evacuare. Aveti grija sa utilizati conducte de

evacuare si teuri cu sectiune corecta pentru capacitatea de
functionare a unitatilor.

Ghidul de referinta al instalatorului
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=100

<625

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la
unitatea interioara

NOTIFICARE

Conectarea incorecta a furtunului de evacuare poate
cauza scurgeri, cu deteriorarea spatiului de instalare si a
zonei din jur.

1 Tmpinget,i furtunul de evacuare, cat mai departe posibil peste
conexiunea conductei de evacuare.

2 Strangeti colierul de metal pana cand capul surubului este la
mai putin de 4 mm de colierul de metal.

3 Controlati pentru a depista scaparile de apa (vezi "Depistarea

scaparilor de apa" la pagina 13).
Instalati piesa de izolare (conducta de evacuare).

Tnfégurat,i tamponul mare de etansare (= izolatie) in jurul
colierului de metal si furtunului de evacuare, si fixati-l cu bratari
autoblocante.

6 Conectati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)
Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de etansare mare (accesoriu)

Piesa de izolare (conducta de evacuare) (accesoriu)
Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

-0 Q0T

@ NOTIFICARE

* NU scoateti dopul conductei de evacuare. Se poate
scurge apa.

= Utilizati orificiul de evacuare numai pentru golirea apei
daca pompa de evacuare nu este folosita, sau inainte
de intretinere.

= Introduceti si scoateti usor dopul de evacuare. Forta
excesiva poate deforma orificiul tavii de evacuare.

Trageti afara dopul.

= NU suciti dopul in sus si in jos.

impingeti induntru dopul.

= Fixati dopul si impingeti-l inauntru utilizdnd o surubelnita in cruce.

a Dop de evacuare
b  Surubelnita in cruce

Depistarea scaparilor de apa

Procedeul difera in functie de finalizarea sau nu a cablajului electric.
Cand cablajul electric nu este inca finalizat, trebuie sa conectati
temporar interfata utilizatorului si alimentarea cu energie la unitate.

Cand cablajul electric nu este inca finalizat
1 Conectati temporar cablajul electric.
2 Scoateti capacul cutiei de distributie (a).

Conectati sursa de alimentare monofazata (50 Hz, 230 V) la
conexiunile Nr. 1 si Nr. 2 de pe regleta de conexiuni pentru
alimentarea de la retea si pamant.

4 Fixati la loc capacul cutiei de distributie (a).
©1 2 3 LN

EIEE EEE
24 124 2 N ST

Capacul cutiei de distributie

Orificiul cablului de transmisie

Orificiul cablului de alimentare de la retea
Schema de conexiuni

Cutie de distributie

Bratara din material plastic

Cablajul interfetei utilizatorului

Placa de borne pentru cablajul transmisiei unitatii
Cablajul alimentarii de la retea

Placa de borne a alimentarii de la retea
Cablajul de transmisie intre unitati

e = TQ Q20T QD

Cuplati alimentarea de la retea.

Porniti operatiunea de racire (a se vedea "8.3 Efectuarea probei
de functionare" la pagina 19).

7 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si vedeti daca nu exista scurgeri.
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6 Instalarea

Admisia apei

Pompa portabila

Capacul admisiei apei

Galeata (adaugarea apei prin admisia apei)
Orificiu de evacuare pentru intretinere
Conducte de agent frigorific

-~ Q0T O

8 Opriti alimentarea de la retea.

9 Deconectati cablajul electric.

10 Scoateti capacul cutiei de control.

11 Deconectati sursa de alimentare si pamantul.

12 Fixati la loc capacul cutiei de control.
Cand cablajul electric este deja finalizat

1 Porniti operatiunea de racire (vezi "8.3 Efectuarea probei de
functionare" la pagina 19).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si verificali daca exista scapari (vezi "Cand cablajul
electric nu este inca finalizat" la pagina 13).

6.3 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

6.3.1 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific
Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.
Flux de lucru normal
Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= l|zolarea tubulaturii de agent frigorific
= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

= Curbarea conductelor

* Mandrinarea capetelor conductelor

= Lipirea

= Utilizarea ventilelor de inchidere

6.3.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele Tn
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ARSURI

PRECAUTIE
= Nu folositi ulei mineral la piesa mufata.

» Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasté unitate
pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de uscare
se poate dizolva deteriorand sistemul.

@ NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de
agent frigorific:

* Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva (de ex., aer) in afara agentului frigorific
desemnat.

= Utilizati numai R32 sau R410A cand adaugati agent
frigorific. Consultati specificatiile unitatii exterioare
pentru tipul de agent frigorific care trebuie utilizat.

= Utilizati numai instrumente pentru instalare (de ex.,
setul de manometru de pe distribuitor) care sunt
utilizate exclusiv pentru instalatiile cu R32 sau R410A
pentru a rezista la presiune si pentru a Tmpiedica
patrunderea in sistem a materialelor straine (de ex.,
uleiuri minerale si umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU
fie supusa unor solicitari mecanice.

= Protejati tubulatura asa cum este descris in urmatorul
tabel pentru a preveni patrunderea murdariei, lichidelor
sau prafului in tubulatura.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi
figura de mai jos).

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioads |CU banda a conductei

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa fincarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de Tinchidere a
agentului frigorific dupa incarcare.

6.3.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent
frigorific
Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, inainte de a fixa prin strangere.

— v
RN
|
/

« Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc

perfect.
¢ Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

6.3.6 Pentru a conecta tubulatura agentului

frigorific la unitatea interioara

A PRECAUTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile | Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
26,4 15~17 8,7~9,1 o022
I503
29,5 33~39 12,8~13,2 AN
212,7 50~60 16,2~16,6 T‘ r\R Sy
15,9 63~75 19,3~19,7 R

6.3.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Utilizati un dispozitiv de indoire a tevilor pentru indoire. Toate
indoirile tevilor se vor efectua cat mai lin posibil (raza cotului trebuie
sa fie de minimum 30~40 mm).

6.3.5 Pentru a evaza capatul fevii

PRECAUTIE
» Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

A AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific R32 (daca e cazul) din aceasta unitate
este moderat inflamabil. Consultati specificatiile unitatii
exterioare pentru tipul de agent frigorific care trebuie
utilizat.

1 Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 Indepartati bavurile cu suprafata tdiata orientatd in jos, astfel
incat aschiile sa NU ajunga in conducta.

I

a—/ \b

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de pe ventilul de inchidere si puneti
piulita olandeza pe conducta.

4 Mandrinafi conducta. Asezati exact in pozitia aratata in figura

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific
la unitate prin racorduri mandrinate.

= lzolatia. Izolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea
interioara dupa cum urmeaza:

A Tubulatura de gaz

B Tubulatura de lichid

a Material de izolatie (procurare la fata locului)

b Bratara autoblocanta (accesoriu)

c Piese de izolare: mare (conducta de gaz), mica (conducta
de lichid) (accesorii)

d Piulita olandeza (prinsa de unitate)

e Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)

f Unitate

g Tampoane de etansare: medie 1 (conducta de gaz), medie
2 (conducta de lichid) (accesorii)

1 Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.

2 Prindeti de baza unitatii.

3 Strangeti bratarile autoblocante pe piesele de izolare.

4 Tnfé§ura§i tamponul de etansare, de la baza unitatii spre

partea de sus a piulitei olandeze.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

6.3.7 Pentru a verifica existenta scurgerilor

urmatoare.
A
|
\
Scula de Scula conventionala de mandrinat
mandrinat pentru Tip manson Model cu piuliti-
R410A sau R32 ) L. fluture
(tip manson) (Tip Ridgid)
(Tip Imperial)
1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

A 0~0,5 mm
5

Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
I

a —g— b

c

a Suprafata interioara a evazarii TREBUIE sa fie fara
defecte.

@ NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatji
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatji).
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6 Instalarea

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va ingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Incarcati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizaii la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 \Verificati daca existd scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

6.4 Conectarea cablajului electric

6.4.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform
cu specificatiile electrice ale unitatilor.

2 Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
4  Conectarea alimentarii principale de la retea.

6.4.2 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE finlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

6.4.3 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric

Retineti urméatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un
papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

b a

a Cablu torsadat
b Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Metoda de instalare

At c—s
'[EI%'

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba platal

Tip de cablu

(2}
o

Cablu cu un singur fir

’;
@_E
3

a bc

T —a

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

aBorna
b Surub
¢ Saiba plata’
O Admis

X NU este permis

Cupluri de strangere

Cablaj Dimensiune surub |Cuplu de strangere
(Nem)
Cablu de M4 1,18~1,44
interconectare
(interior la exterior)
Cablul interfetei M3.5 0,79~0,97
utilizatorului

= Daca se utilizeaza cabluri cu un singur fir, aveti grija sa rasuciti
capatul firului. Lucrarea efectuata necorespunzator poate cauza
caldura sau incendiu.

= Cablul de legatura la pamant intre opritorul de cablu si borna
trebuie sa fie mai lung decét celelalte cabluri.

1-3

S

6.4.4 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component Clasa
35+50 | 60+71 | 100 |125+140

Cablu de MCA® 14A | 1,3A | 35A | 39A
alimentare Tensiunea 220~240 V

Faza 1~

Frecventa 50/60 Hz

Dimensiuni de Trebuie sa se conformeze

cablu legislatiei in vigoare

Cablu de interconectare Sectiunea minima a cablului de
2,5 mm? si aplicabild pentru

220~240V

Cablul interfetei utilizatorului Cordon de vinil cu manta de 0,75

- 1,25 mm? sau cabluri (2 fire)
Maxim 500 m

Siguranta locala recomandata 16 A

Trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare

Intreruptor pentru scurgeri la
pamant

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Instalarea

(@) MCA=Capacitate minima de incarcare cu curent a
circuitelor. Valorile indicate sunt maxime (consultati datele
electrice pentru combinarea cu unitatile interioare, pentru a
obtine valorile exacte).

6.4.5 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea interioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata pe capacul cutiei de distributie).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

Este important sa se mentina separate intre ele cablajul alimentarii
de la retea si cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferenta
electrica, distanta dintre cele doua cablaje trebuie sa fie
INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantd una de cealalta. Cablajul transmisiei
si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar nu
pot merge paralele intre ele.

1 Scoateti capacul pentru service.

2 Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu,
conectati cablul la regleta de conexiuni, si fixati cablul cu o
bratara autoblocanta.

3 Cablu de interconectare (interior la exterior): Treceti cablul
prin sasiu, conectati cablul la regleta de conexiuni (asigurati-va
ca numerele se potrivesc cu numerele de pe unitatea
exterioara, si conectati conductorul de Tmpaméntare), si fixati
cablul cu o bratara autoblocanta.

4 Tmpéartiti tampoanele mici de izolare (accesoriu) si infasurati-le
n jurul cablurilor pentru a preveni patrunderea apei in unitate.
Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea animalelor
mici in sistem.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

5 Fixati la loc capacul pentru service.

= La utilizarea interfetei pentru 1 utilizator cu 1 unitate
interioara.

= La utilizarea a 2 interfete de utilizator?

a

E

) S

a  Alimentare de la retea
b Intrerupator principal
¢ Siguranta
d Interfata utilizatorului
= Unitatea principala: Aveti grija sa conectati cablajul cand
combinati cu o functionare simultana de tip multiplu in control de
grup.

= Utilizati o alimentare separata cu curent numai in cazul urmatoarei
combinatii:

1xFBA35A + RXS35L sau RXM35M
2xFBAGOA + RR100/125B sau RQ100/125B
2xFBA71A + RR100/125B sau RQ100/125B

4xFBAS0A + RZQ200C

3xFBABOA + RZQ200C

3xFBA71A + RZQ200C

2xFBA100A + RZQ200C

4xFBABOA + RZQ200C

2xFBA125A + RZQ200C

= EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca valoarea S, a puterii la
scurtcircuit sa fie mai mare de sau egala cu valoarea S;, minima
la punctul de interfata dintre sursa utilizatorului si sistemul public.

= EN/IEC 61000-3-12 = Standard tehnic european/international
care stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de joasa tensiune
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distributie daca este necesar, ca echipamentul sa fie
conectat numai la o sursa cu o valoare S, a puterii la
scurtcircuit mai mare decat sau egala cu valoarea S, minima.

@ Linia intrerupta reprezinta alimentarea separata.
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7 Configurare

= Asigurati-va ca echipamentul este conectat numai la o sursa cu o
putere de scurtcircuit S;, mai mare decat sau egala cu S, in
tabelul de mai jos.

RZAG71M
RZQG71L
RZAG100M
RZQG100L
RZAG125M
RZQG125L
RZAG140M
RzZQG140L
RZASG71M
RZQSG71L
RZASG100M
RZQSG100L
RZASG125M
RZQSG125L
RZASG140M
RZQSG140L

3(2,31)

4(3,33) [3(232)

4(333) [3(232)

2 (1,10)

2 (1,65)

4(333) [3(232)

4(3,33) [3(232)

RZAG71M
RzZQG71L
RZAG100M
RZQG100L
RZAG125M
RZQG125L
RZAG140M
RzZQG140L
RZASG71M
RZQSG71L
RZASG100M
RZQSG100L
RZASG125M
RZQSG125L
RZASG140M
RZQSG140L

INFORMATII

In cazul sistemului cu control de grup nu este necesard
alocarea unei adrese pentru unitatea interioara. Adresa
este automat setata la cuplarea alimentarii cu curent.

7 Configurare

71 Reglaje locale

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel incat acestea sa
corespunda configuratiei efective a instalatiei si nevoilor
utilizatorului:

= Setarea presiunii statice externe utilizand:
= Setarea reglarii automate a debitului de aer
= Interfata utilizatorului
= Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat
Pentru setarea reglarii automate a debitului de aer

= Cand unitatea de conditionare a aerului functioneaza in modul
ventilator:

1 Opriti unitatea de conditionare a aerului.

2 Setati al doilea numar de cod la 03.

Reglarea debitului de aer este decuplata

121 7

Apasati pe ON/OFF pentru a reveni la modul 03
normal de exploatare.

Consecinta posibila: Becul indicator al
functionarii se aprinde si unitatea va porni
modul ventilator pentru reglarea automata a
debitului de aer.

Functionarea se opreste dupa 1 panala 8 02
minute.

Consecinta posibila: Setarea este terminata
si becul indicator al functionarii se va stinge.

Daca dupa reglarea debitului de aer nu exista nici o schimbare,
efectuati setarea din nou.

Interfata utilizatorului

Verificati setarea unitatii interioare: al doilea numar de cod al
modului 11(21) trebuie setat la 01.

Modificati al doilea numar de cod in functie de presiunea statica
externa a conductei care va fi racordata precum in tabelul de mai
jos.

13(23)| 6 30 | 30 | 30 | 30 | 40 | 50 | 50

02 - - === — | —
03 30 [ 30 | 30 | 30 | — | — | —
04 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | — | —
05 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50
06 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60
07 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70
08 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
09 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90
10 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
" 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
12 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
13 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130
14 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140
15 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

® Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

= M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

= C1: Primul numar de cod
= C2: Al doilea numar de cod
= [ Implicit

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 Darea in exploatare

Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceasta setare trebuie sa corespunda contaminarii aerului din
incapere. Ea determina intervalul la care notificarea (ESTE TIMPUL
CA FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT) este afisata pe interfata
utilizatorului. Cand utilizati o interfata de utilizator fara fir, trebuie de
asemenea sa setati adresa (vezi manualul de instalare a interfetei
utilizatorului).

Daca doriti un interval de... Atunci®
(contaminarea aerului) M C1 C2
#2500 h (usoara) 10(20) 0
+1250 h (grea) 02
Fara notificare 3 02

= Interfete pentru 2 utilizatori: La utilizarea interfetelor pentru 2
utilizatori, una trebuie setata la "MAIN" (principald) iar cealalta la
"SUB" (secundara).

8 Darea in exploatare
8.1 Prezentare generala: Darea in
exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in
exploatare sistemul dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:

1  Parcurgerea ,Listei de control inainte de darea in exploatare”.

2  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

8.2 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati mai intai urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a
unitaii.

Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea

oo

(] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

0] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

0] In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara
fir: Panoul decorativ al unitatii interioare cu receptor de
infrarosii este instalat.

Unitatea exterioara este montata corect.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

EREEE RN AN

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice

deteriorate Tn cutia de distributie.

exterioara sunt complet deschise.

8.3 Efectuarea probei de functionare

Aceasta sarcina este aplicabila numai cand se utilizeaza interfata
utilizatorului BRC1E52 sau BRC1E53. Cand se utilizeaza orice alta
interfatd de utilizator, consultati manualul de instalare sau manualul
de service al interfetei utilizatorului.

@ NOTIFICARE

Nu intrerupeti proba de functionare.

INFORMATII

Lumina de fundal. Pentru a efectua o actiune de pornire/
oprire pe interfata utilizatorului, nu este nevoie ca lumina
de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice alta actiune, ea
trebuie aprinsa mai intéi. Lumina de fundal este aprinsa
timp de £30 secunde cand apasati un buton.

1 Executati pasii introductivi.

# Actiune

1 |Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid (A) si
ventilul de inchidere pentru gaz (B) prin scoaterea
capacului ventilului si rotirea in sens opus acelor de
ceasornic cu o cheie hexagonala pana se opreste.

2 |Inchideti capacul pentru deservire pentru a preveni
electrocutarea.

3 |Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a proteja compresorul.

4  |Pe interfata utilizatorului, setati unitatea la modul de
racire.

2 TIncepeti proba de functionare

# Actiune Rezultat
1 |Mergeti la meniul de
pornire. Récire |[get ja

L

2 7| 28-c

® Reglajele locale sunt definite dupa cum urmeaza:

= M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitati — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

= C1: Primul numar de cod
= C2: Al doilea numar de cod

. . Implicit
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9 Predarea catre utilizator

# Actiune Rezultat Cod de eroare Cauza posibila
2 |Apasati cel putin Se afiseaza meniul Setari E7 Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor de
4 secunde. service. alimentare cu curent trifazat.
D Nota: Functionarea va fi imposibila.
Decuplati alimentarea de la retea,
A a» plali alimentarea de la refea
reverificati cablajul, si schimbati intre ele
3 |Selectati Proba de Setéri service 13 doua dintre cele trei fie electrice.
functionare. Contat rofiners L4 Priza de aer sau evacuarea aerului este
C7I O Sonctare blocata.
Val. minima de referinta UO V tl | d a hd t ~ h
Adresd grup entilele de inchidere sunt inchise.
u2 = Exista un dezechilibru de tensiune.
4 |Apasatl Proba de functionare este = Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor

afisat pe meniul de
pornire.

de alimentare cu curent trifazat. Nota:
Functionarea va fi imposibila. Decuplati
alimentarea de la retea, reverificati
Récire cablajul, si schimbati intre ele doua dintre
cele trei fie electrice.

GD
AN A

@ .o
R U4 sau UF Cablajul de ramificare dintre unitati nu este
Proba de funclionare corect.
5 |Apasati in cel mult Proba de functionare UA Unitatea exterioara si interioara sunt
10 secunde. ncepe. incompatibile.

GD
AT D 9

3 Verificati functionarea timp de 3 minute.

Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a infeles urmatoarele:

4 Opriti proba de functionare.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o

# Actiune Rezultat N O e imat ,
. - . - - . pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
1 |Apésati cel putin Se afiseazd meniul Setari gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
4 secunde. service.

acest manual.

Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

L0
3

Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

Setari service 113

2 |Selectati Proba de
;
fU ncglonare. Contact intretinere

D oo
Val. minima de referinta 1 0 Dezafecta rea
Adresa grup

(1 D T Reven. Setare B

@ NOTIFICARE

Nu Tncercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

3 |Apasati. Unitatea revine la
7 O functlopare normala, si

este afisat meniul de
(@A VA pornire.

8.4 Codurile de eroare in timpul
efectuarii probei de functionare

Daca instalarea unitatii exterioare NU fost efectuata corect, pe 1 1
interfata utilizatorului pot fi afisate urmatoarele coduri de eroare:

Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

Cod de eroare Cauza posibila

(nu este afisata
temperatura setata

Nimic afisat = Cablajul este deconectat sau exista o

eroare de cablaj (intre sursa de
alimentare si unitatea exterioara, intre

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

unitatea exterioara si unitatile interioare,
intre unitatea interioara si interfata
utilizatorului).

curent)

= Siguranta de pe PCI a unitatii exterioare
sau interioare s-a ars.

E3, E4 sau L8 = Ventilele de inchidere sunt inchise.

= Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN FBA35~140A2VEB9+FBA35~71A2VEB9+ADEA35~125A2VEB
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12 Glosar

111

Schema de conexiuni

Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine
crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos prin simbolul "*" din codul piesei.

INTRERUPTOR

CONEXIUNE

CONECTOR

PAMANT

CABLAJ DE LEGATURA

IMPAMANTARE DE PROTECTIE
IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)

REDRESOR

CONECTOR DE RELEU

CONECTOR DE SCURTCIRCUITARE

—E— SIGURANTA —OO— BORNA
ﬁ UNITATE INTERIOARA (117 REGLETA DE CONEXIUNI
INDOOR
._’D‘_ UNITATE EXTERIOARA O e CLEMA PENTRU CABLU
OUTDOOR
BLK : NEGRU GRN VERDE PNK ROZ WHT : ALB
BLU : ALBASTRU GRY : GRI PRP,PPL: MOV YLW GALBEN
BRN : MARO ORG PORTOCALIU RED ROSU
A*P PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE PM* MODUL DE ALIMENTARE
BS* BUTON PORNIT/OPRIT, INTRERUPATOR PS COMUTAREA SURSEI DE ALIMENTARE
DE PUNERE IN FUNCTIUNE PTC* PTC TERMISTOR
BZ, H'O BUZER Q TRANZISTOR DE POARTA BIPOLAR IZOLAT (IGBT)
c* : CONDENSATOR Q*DI INTRERUPTOR PENTRU SCURGERI LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  CONEXIUNE, CONECTOR Q'L DISPOZITIV DE PROTECTIE LA SUPRASARCINA
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QM CONTACT TERMIC
W, X*A, K*R_* R* REZISTENTA
D*, V*D DIODA RT TERMISTOR
DB* PUNTE DE DIODA RC RECEPTOR
DS* COMUTATOR DIP s*C CONTACT LIMITATOR
E*H INCALZITOR S'L INTRERUPATOR CU FLOTOR
F*U, FU* (PENTRU © SIGURANTA S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
CARACTERISTICI, CONSULTATI S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (JOASA)
PCI DIN INTERIORUL UNITATII) S*PH, HPS* PRESOSTAT (INALTA)
FG* CONECTOR (IMPAMANTARE SASIU) S*PL PRESOSTAT (JOASA)
H* CABLAJ ST TERMOSTAT
H*P, LED*, VL BEC DE CONTROL, DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*RH SENZOR DE UMIDITATE
HAP DIODA EMITATOARE DE LUMINA S*W, SW* INTRERUPATOR DE PUNERE iN FUNCTIUNE
(SEMNALIZARE INTRETINERE VERDE) SA*, F1S DESCARCATOR
HIGH VOLTAGE TENSIUNE INALTA SR*, WLU RECEPTOR DE SEMNAL
IES SENZOR INTELLIGENT EYE ss* COMUTATOR SELECTOR
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M RELEU MAGNETIC TR TRANSFORMATOR
L FAZA TC, TRC EMITATOR
L BOBINA V¥ RV VARISTOR
L*R REACTANTA V'R PUNTE DE DIODA
M MOTOR PAS CU PAS WRC TELECOMANDA FARA CABLU
M*C MOTORUL COMPRESORULUI X* BORNA
M*F MOTORUL VENTILATORULUI X*M REGLETA DE CONEXIUNI (BLOC)
M*P MOTORUL POMPEI DE EVACUARE Y*E BOBINA VENTILULUI ELECTRONIC
M*S MOTOR DE BALANSARE DE DESTINDERE
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* RELEU MAGNETIC Y*R, Y*S BOBINA VENTILULUI ELECTROMAGNETIC
N NUL DE INVERSARE
n=*, N=* NUMAR DE TRECERI PRIN MIEZUL DE FERITA z'C MIEZ DE FERITA
PAM MODULATIE DE IMPULS-AMPLITUDINE ZF, Z*F FILTRU DE ZGOMOT
PCB* PLACA CU CIRCUITE IMPRIMATE

12

Distribuitor

Glosar

Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator

Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.
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12 Glosar

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializatd care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

Accesorii
Etichete, manuale, fige informative si echipamente livrate cu
produsul si care trebuie instalate in conformitate cu
instructiunile din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
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